Technical and Bibliographic Notes / Notes techniques et bibliographiques

Canadiana.org has attempted to obtain the best copy
available for scanning. Features of this copy which may be
bibliographically unique, which may alter any of the images
in the reproduction, or which may significantly change the
usual method of scanning are checked below.

Coloured covers /
Couverture de couleur

Covers damaged /
Couverture endommagée

Covers restored and/or laminated /
Couverture restaurée et/ou pelliculée

Cover title missing /
Le titre de couverture manque

Coloured maps /
Cartes géographiques en couleur

Coloured ink (i.e. other than blue or black) /
Encre de couleur (i.e. autre que bleue ou noire)

Coloured plates and/or illustrations /
Planches et/ou illustrations en couleur

Bound with other material /
Relié avec d'autres documents

Only edition available /
Seule édition disponible

Tight binding may cause shadows or distortion
along interior margin / La reliure serrée peut
causer de 'ombre ou de la distorsion le long de la
marge intérieure. -

Additional comments /
Commentaires supplémentaires:

Canadiana.org a numérisé le meilleur exemplaire qu'il lui a
été possible de se procurer. Les détails de cet exemplaire
qui sont peut-étre uniques du point de vue bibliographique,
qui peuvent modifier une image reproduite, ou qui peuvent
exiger une modification dans la méthode normale de
numerisation sont indiqués ci-dessous.

Coloured pages / Pages de couleur

Pages damaged / Pages endommagées

Pages restored and/or laminated /
Pages restaurées et/ou pelliculées

Pages discoloured, stained or foxed/

Pages décolorées, tachetées ou piquées

Pages detached / Pages détachées

v'|  Showthrough / Transparence

v Quality of print varies /

Qualité inégale de I'impression

Includes supplementary materials /

Comprend du matériel supplémentaire

Blank leaves added during restorations may
appear within the text. Whenever possible, these

have been omitted from scanning / Il se peut que
certaines pages blanches ajoutées lors d’'une
restauration apparaissent dans le texte, mais,
lorsque cela était possible, ces pages n'ont pas
eté numérisées.



VOL IL No 37

MONTREAL, 14 JUIN 1879

{ CENT LE NUMERO

CONDITIONS. |

ABONNEMENT :

Unan s $0.58
Sixmols - - « - 0.'25_
Unnuméro~- . 10

L’abonnement
eat strictement payable
d'syance,

SN

- BUREAU ¢ 8, RUE 8TE, THERESE.—P..0. BOITE 825, MONTREAL.

JOURNAL HEBDOMADAIRE

ILLUSTR,

Lo vral pout qu Iquefols n'strepas ** vral sans blague.'— BoisL'zAn

CONDITIONE,

ANRONCES

r ligna
Premidrelnsertion, 1(°a
[ns. subséquentes, §3

" Remise libéra'a
aux anponceurs A lon g
- § terane, .

‘H. BERTHEELOT, Rédacteur.

GODIN, MONDOU & Ofe., Bditeurs-Propriétairer.

COURSES AU TROT
AU

Les 18, 17 et 18 JUIN 1879,

:r Joun, LUNDL—Rotireo dg $25 pour
P“il::hevuux' Jmo‘u; lenquele il n'n jnmais 616
.

pryé d’entr
milles snne arrét.
classo dos 3 minutes.

Srcoxp Jour, NARDI—Dourze de £30 pour
les ¢chovnux qui n'ont jnmmnix gagné de pre-
mier argent. llourse do F50 pour lu olisxe
de 2:50. Bourse do $100 pour Quinzk milles
sang arvét. - . - - &

Trotsiizse Joyr, MERCREDIL—Bourse do £30

our leg chevaux do Fuamille, en bdwapn.
Eo\n-so de $100 ouvorte A tous chievaux.
Les cntréos geront closes SAMEDI, le 14 juin,

4 8 heures du soir, ot dovront Otre ndressées

J. B, LEPINE, Hochelnga,

Admission nux Couraeg, 25 ceiml. .
ZaY-Pour autres détnils, voir les programmeos.

Bourre de dsoﬁo s&our cing

Bourse pour la

e C g = gl
HOTEL DU_CANADA,
Rue 8t. Gabriel,

A. BELIVEAU, Propriéiairo.
N’oubliez pasla grande représentation au

PARC  GYMNASTIQUE,

Bimanche 1¢ 3§ JNIN,
An Village St, Jean-Baptiste.
11 y aura Courses en Vélocipe-
de, Coursos & pied, Exercises gym-
‘nastiques et acroi)alique, Chants
et Dances, elc. . '

s TS

No.286 RUE Sy LAVRENT MIJHTREA
MUS&UE NﬂigoVEbbE

Succds de Salons.)
Nous tonantpar la mein (chanson-
Mm-) [IIITITIN g senrrenenannsessre o
Temple ouvre-toi ‘‘ Romanco '
Gounod..cesuvrrsesrersirssasvassniens 50
En vente chez
, ERNEST LAVIGNE,
Editeur de Musiquo, 237, Natre-Dame.

FEUILLETON.

L'ANGE DE REDEMPTION,
1. .

(suiTg.)

Elle s’arréta, car ello avait ac-
compagné celte phrase d'un re-
gard adressé 3 larliste qu'elle
voyait debout devant elle, et ce re-
gard, d’abord aimable et souriant,
exprima bienldtla - plus vive sur-
prise. Le trouble, la pdleur de
Norton étaient trop visibles. pour
ne pas étonner. Le jeune homme
s'inclina et voulut répondre,. mais
il ne put que balbutier quelques
mot inintelligibles; Lady Greville
lit yn pas en arriére, et interrogea

des yeux Williams aussi _surytis

qu'elle-méme. oo b
—Mais, mais:..mon cher Nor-
ton, g’écna le soliciteur, comme
vous &tes pdle! Allez vous vous
trouver mal ? oo
_—Non, don...Pardon!...Co n'est
rien, répiiqua Norion en essayant
de reprondre un. peu de, calme.
J'espére que madame daignera ex-
cuser-un trouble passager qu’vne
ressemblance élonnants, inatten.
due...a causé. " 4
-—Une ressemblance ? demanda
Olivia en souriant, :
—Quelle ressemblance
Williams aveéc curiosilts. R
—A moins que ce ne soit pas
seulement  une ressemblance, re
prit Norton essayant de sourire 3
son tour, peul-8ire ai-je déjd eu le
bonheur de voir Lady Greville...
—Je ne le pense cgms, morsieur
Norton, répondit Olivia dvec'une
aimable aisance. [l y a longtemps
que j'entends vanter votre talent,
et que j'ai admiré vos muvres, mé-
sur le continent. o1 j'ai passé plii-
sieurs années ; j'étais lide &4 Rome
avec lord Landsgrave, gui posséde

] 'rép-é'_t'a

;| un magnifique nécessaire de 'vous;
‘| et si j'avais eu le’ plaisir ‘d’en.voir

l'anteur, je no l'aurais certdine-
meut pas oublié, - ' '
~Je crains sepeudant, madame,
qu'il n'en soit ainsi; et, ce qui n'esl
pas surprenant le moins du mon-
de, ma mémoire, plus vivemenl
frappée, serait plus fiddle quo la
voire. Je crois vous avoir vue.....
en ‘Middlesex, "
—En Middlesex. .
~Il y a une douzaine d'années

«.daus la ferme de Tom Craig, . '

“Ce nom produisit une impression
profonde sur Lady Greville; ella
iressaillit, et flxa sur Norton un
regard presque égaré. Puis elle
portaila main 4 son front, et resta

.jun moment silencieuse, les yeux

humides. - -
—Pardonnez-moi, madame, par-
donnez-moi ! reprit . Norton. Im-

I'prudent que je suis..., j"ai renou-
velé quelyue souvenir cruel.

—Cela est vrai, monsieur, repar
tit' Olivia d'une voix altérée ; ‘mais
c’est unchag in qui ne m’abandon-

‘ne jamays.’J'avais un enfant, un

seul! qui a péri par vii épouvan
table accident ddns cette ferme ou
voir'sm'avezrencontrée, dites-vous.
Vous congevez ma douleur...J’al
failli én psrdre !a ‘raison et la. vie,
On  m'avait envoyée en France,

puis én Ttalie pour rétablir ma san-

t6.,.0"y ai perdu mon marl, Sily

a douze aps gue vous m'avez vue, |}

mobsieur, lorsque j'étais heureu-
se, depuis douze ans je pleure et je

'spuffie.-- Je ' m’élonne que vous
‘dyez pu me reconnaitre. -

"~ —=Je né‘ pouvais vous oublier,
madame;’ reprit ‘Norton avec ex-
predsion’; il mie suffisait de vous
avoir vue une fois. , . .

=AH |''mon. cher, inlerrompil

williams, auquel -déplaisait évi- ||

demment le tour .inaltendu de cel
eutrétien, je'reconnais 14 votre ga-
lanterie habituelle. ‘D'autant plus
qu'il ne ‘parait pas que l'entrevae
ait duré longtemps, puisque ma-

‘daine n'en avait pas gardé le sou.

venir. - ©° }
17insinnation malveillante . de
eelle fhrase" wéchappa pas & lady
Greville; 'dlle s'empressa de l'effa
CeT. :

.- =Je conserverai certainement

le souvenir de celle-ci, dit-elle en
essuyant ses yeux humides, et en

adressant 4 Norton un regard ai-

méble ; et'je seraischarmée de per
pétuer une .connaissahce qui me

‘parait atoir t6 malhéureusement

iiiterrompiie...Mais j'6tais venue

‘'pouradmirer de charmanies sculp

tures...Jé né renonce pasa ce plai-
S1T., o
Norton se leva et montra diver-
ses pidces d'orféverie ; puisil ajou-
ta: .
- —QCeci 'n'est pas terminé...J’ai
fait un bracelet qut me plait da-
vantage (et il échangea un regard
d'intelligence -avec Williams), je
désire que vous puissiez le voir ;
mais il est au bras de ma fllle...
1l g'approcha do la porte et sou-

leva la tapissorie,

Lily 1 appela-t-il; viens ici. pelite-

A ce nom, Olivia tressaillit, palit
oncore plns, et [ut obligée de s'as-
soir. Lily entrait entrait en cou-
rant, croyant son pére seul...Ello
s’arréta tout intimidée en voyan:
une dame dans l'aleliér, et saluz
en rougissant, .

—Bohjour, miss Lily, s’écriu
Williams, voyez donc, milady, la
belle enfant1

Olivia la regarda avec émotioi.

(A GONTINUER.)

LE VIDOQ. Eau de Boauté pour perps
tuer la fraicheur d’un béau teint. Lc\’)i-
do enldve le masque, les taches, les bou-
tons, les éruptions, les dartres et les rous-
selures ; ses propriétés adoucissantes ten: -
pirent fa chaleur et la sécheresse de- 14
Peau, donnent 2 ses fibres une souplesse
et une &lasticité charmantes, . - . .

Avis.—Cheque bouteille porte sur Jo
ocnchet la signature de N. Dudevoir, san s
aquelle aucuno n'est véritable, -

En vente chez Laviolette ot Nelso:,
No. 209, rue Notre Dame, Montréal, au:-
8i chez O, Potvin et Cie., rue St. Pierro,
Québec, ; :

s . . %

Un certain nombre de bouchers dcs

ds marchés demandent & grandseri;

U'nholition dés élaux. privés. Si leur de-
sir se réulisait, le public ¢n souffrirair,
car on achtte & bien plys bas prix dans
es &taux privés quuux grgnds. Si vous
voulez vous en convaingre, aller 2 I'tru
do M. Che. Meudier, coin des rues Vitrs
et 8t. Dominique, o2 vous vous . procurc-
rez los meilloures viandes qui s¢ vendeng
& Montréal, o

PROBLEME.

Un poisson a la této S pouces de long.
a queue est aussi longue quo sa téte ci
la. moitié do son corps; son corps est

aussiglong que sa t8te et sa queue, Quel-
le est In longueur de ce poisson ?

Solution du dernier Probleme,
- ‘Il avait |5 pommes.

RHBUS No. 74,

<iExplication du Rébus-No. 733; ,
* Gasavantfa perdu la victoire,
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Le prix de J'abonnement au
* Canard ” est de 50 centins par an-
née (payable d’avance), et lo prix 4
la douzaine, pour les agents, ost de
8 centins.

>
Correspondance de Ladé-
bauche.

Qugnke, Fort Pic, 12 Juin 1879,

Mox cner Cananb.

Lo lendemain do nolre soirée
chez  Luc, Delorme et moi nous
avions l'air diablement savaltés.

Madame Delorme était de mau-
vaise humeur parce qu'slle avait
passé la veillée & croquer le mar-
mot. Elle donna A son mari un
rude savon pour dtre entré si tard.

A dix heures et domie, Delorme
et moi nous nous levimes. J’ai dé-
pensé toute une palette de savon
d’odeur pour me débarbouiller.

11 était .trop tard pour déjeuner
et pour tuer le temps, en attendant
le giner, nous montdmes 3 la Hau-
te-Ville pour faire visite aux gens
de la gang & Joly. .

Nous ne _pouvions arriver plus
a propos. Tous ces messieurs ri-
golaient ensemble avec Mercier

ui venait d’arriver de St. Hyacin-
the ol il avait pris le * casque ” 3
Casavant.

11 y avait 13 Chauveau, Lange
vin, Ross, Starnes et Marchand.

La table 6tait chargée pour un
“ spree ” en régle. Lo chien de
Joly dormait dans un coin: 1l était
tellement gras' qu'on pouvait lui
fer.dre la peau avec l'ongle.

Chauveau demanda 4 Delorme
si Luc était certain de garder sa
place. . .

Delorme lui r6pondit qu'il avait
encore quelques ** doutances ” mais
dans lo fond il croyait que la bour-
geoise, sa belle-mére, ne lui ferait
pas de la mistre. e

On parla de la* drive '’ & Rouvil-
le et & Chambly, 'Tout le monde
était d’accord pour dire qu'il était
difficile de démancher * la rigan-
ne du petit Bouteiller ” & Rouvillo,
Préfonlaine dans Chambly aurait
un peu plus de difficullé, mais les
“cageux " rouges paraissaient sfirs
de faire passer le Docteur Martel
au bob. [Langelier disait : Cha-’
pleau ne fera plus son -enflé. Le'
chantier se tiendra. Starnes répé.
‘:ié;it: Did'nt I tell you? nevor say

e.

Marchand se rincait la dalle et
disait: Je vous gage qu’on est en-
cors bon pour cing ans.

Je disais & Delorme. 'I’as qu’as
voir. Ces gens-ldily & un an, ¢a
n’avait pas c’te “ coppe’ aujour-
d’hui ¢a ports des tuyaux! Ua se
roule daus l'or.

En fin de compte, dit Chauveau,
Est-ce que Luc sera * chippé ? .

Voyons done, répondit Delor-
me. Ily ades‘imites” i fouil-
ler dans le nez d’'un homme avec
une pelle |

Aprés avoir lampé quelques avec lui hier.

/ “flf":i“ i
2, .l

il
N
L

A

e

Le colonel Labranche inaugure la saison desbains 3 I'lle Ste. Héléne.

“schnuffers ” je sortis avec mon
ami pourfaire une * walk ” sur la
terrace Dufresne.

Nous « 16fions ” sur laplate-forme
depuis une dizaine de minutes lors-
que nous vimes arriver un indivi
du tout *dépenaillé.” En le voy-
ant je crus avoir la berlue. C’était
bien Joly. Nouséchangeames en-
semble une bonne poignée de main
et je présentai mon amia Delorme..

Joly n’avait rien de nouveau 2
nous communiquer 3 propos de
I'affaire de Luc.. Laagevin était
pour revenir avec luid bord du
steamer, mais il avait “.chniqué ”
en route,
sez d’argent sur ses . $32,000 pour
faire un petit tour & Paris. Evi-
demment il craignait d'tre
¢ fouaillé” lpax‘ Johnny pour avoir

‘saloppé ” Iaffaire de Luc en An
gleterre. .
Gomme Joly paraissait pas bion

“ coppé " je lui offris ’absinthe au
Chien d'Or. _

Au moment olt nous sortions de
cette aubergo, on se rencontra nez
3 nez, * dévine ™ avec qui.

Jo te le donne en cent, jo te 1
donne en wmille. C'était bien le
pére A Delorme, le bonhomme en
chair eten o0s, . ,

Il donna la main a son gargon
gui me présenta son vieux.,

Aprés avoir conversé pandant
quelques minutes sur des affaires
de famille,le pere Delorme dit &
son fils:

Je te dirai franchement, mon|

gargon que j'avais des inguétudes
sérieuses sur ton compte. Jai ren-
contré Langevin qui m’a dit que
tu avais un bien mauvais entoura-
ge. Il m'a dit auvssi que tu t'étais
mis une vilaine affaire sur les bras
en refusant de renvoyer Luc du
chanlier, .

—Ecoute, poupa, dit Delorme,.
t'as pas besoin de m'en voulgire
J’ai toul fait pourle mieux. Si
Javais écouté Johmmy, je ne sais
pas ce qui serait arrivé dans le
chantier de Québee.

—Dis-moi, mon enfant, je te re.
trouve 4 Québec. As-tu vu Luc?

~Comme de juste. Jai diné,

Il.1lui restait encore as- |.

II'm'a fait manger
une bolls tourquidre couronnée ot

des ¢ domplaines” de campagne.
Il a fini par me ‘¢ débaucher” de
son c6té et aujourd’hui je ne vou-
drais pas faire de tort & mon non-
vel ami pour tout I’or du monde.

—Mais, mon gargon, je te vois
‘“gros manche” avec Joly. Tu
devrais choisir une société un peu
Flus propre. Tu dois savoir gue
es canadiens sont loin d'étre de
ses amis. Sa gang n'est pas assez
forte pour faire un hon ouvrage.

—Auends, un peu, poupa. Joly
envoie fort de ce temps-¢i. IL at-
tend du renfort de Chambly et de
Rouville.

‘—Tu aurais dii faire une bonne
fagon'da Chapleau ot 3 Mousseau,
on me dit que ce sont des * bri-
ques’’ dans le pays. Avec ces
gens-13 tu ferais bien mieux ton
chemin.

- —Tiens, jo te dirai franchement.

Les cageux bleus ne valent pas
misux que les cageux rougés, Je
les laisse faire. Le chantier ne va
pas plus mal,

—Changement de propos. mon
garcon, comment as tu descendu
a Québec. [Est-ce par le railroad
ou le steamboat ?

—J'ai embarqué & bord du
tQuébec.” J'ai 616 présenté au
capitaine Labelle qui m'a fait
monler avec lui surla boite aux
roues. Quand le bateau commen-
¢a & ** licher son steam ” avant de
partir, c'était drdle de voir le mon-
de comme il nous regardait.

J'ui fait une boune * tripe”’ &
bord du ‘Québec.” Je n'ai pas
Rris,de ticket pour le souper ayant

es ‘ craqueurs” dans la poche de
mon capot, Ga m'a épargné un
‘écu dans mes dépenses.

N'importe, poupa, vous voild
rendus et on s'amusera toujours un
petit Dbrin. Nous allons prendre
une caléche et nous ferons le tour
du ¢-Carouge.'” Aprés ¢2 je t'ame-
norai voir mon ami Lue, car cest
un des meilleurs que je connaisse
pour le * fun,” :

Joly nous avait quittés pour ren-
contrer ses hommes, car il devait
leur tailler de l'ouvrage pour le 19
Juin, le jour de l'ouverture du
grand chantier de Québec,

Delorme, son pére et moi nous
nous rendimes a 1'Hétel pour cau-
sor d’affaires de famille.

Au revoir.
Tout 3 toi.

LLADEBAUCHE.

.

LETTRE D'OTTAWA,

Le 8 Juin, 1879.

Mon CrER OaANARD,

J'arrive de Toronto ou jai vu
Mowat triomphant, Cela ne m'a
point surpris. Mowat est un mi-
nisire selon le ceeur du peuple :-il
est louche, affreusement lyuche,
diameétraleinent louche ; il regarde
loujours, & la fois, -dans deux di-
reciions diamétralement opposées ;
il a toujours un ceil 1ixé daus la di-
rection de Sarnia et l'autre dans
celle de Cornwall. Comment vou-
lez-vous gu'un ministre natarelle.
ment, accidentellement, constitu-
tionnellement, ou finalement, lega-
lement constitué de la sorte, ue
surveille pas bien les affaires de la
proviuce !

i les 45 ou 50 ministres fédé-
rauxou locaux et les 8 gouverneurs
(dont un ‘** général ” et les autres
‘* pas généraux,” dos diminutifs,)
étaient consbitués de la sorte, les
aifaires du pays seraient bien
mueux surveillees et ou ne parlerait
plus de passer les gouverueurs au
* bob.”

Parenthése :—Huit gouverneurs
el cinquante mimstres, plus envi-
ron 8U0 membres, fédéraux et lo-
caux, pris daos los villes et dans
les campagnes, jusque dans les
“cordous d'en haut, 14 ous’ qu'on
porte des souliers d'bev,”’ avouez
que le Canada est sapristiment bien
gouverne! A fine country, is it
uot ? *

Aussi quelles belles manibres,
quel beau Jangage on parle daus
la capitale ol jo repasse (pas ues
chemises) en ce moment.

J’étais penche sur un poteau de
gaz de la rue Sussex, hier, vis-a-
vis un magasin do ** hardes fai-
tes.”

Un ‘raftsman " voulait un ha-
bit de drap noir. Qalui en mou-
ire un, peudu A la porte.

—Pas assez “swel,,” dit-il, en
portant l]a main 4 sa poche ou il
avail son mois de salaire.

Un va dans le magasin et on lui
appprte un habit de drap trés-fin,

—Pas ¢a, non p’us, dit it, vous
pensez pas (ue j'vas m’'habiller
avec de ** la peau de princesss.”

Depuis hier, quand on voit un
homme habille en drap in, on dit:

~—Tiens ! r'gard’ douc Ghose! il
est ben nippé vn ¥ peau de prin-
cesse,”

Avec quelle irrévérence
Parlout des Disux ces gens-14 !

me direz-vous,

Mais voilv comme on parle &
Ottawa,

Je vous laisse le soin d’apprécier
et commenter ces graves nouvelles
aveo la patle et le bec yue jo vous
connais,

Un Caxanp pi FASSAGE.
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COUACS:

Nous invitons les lecieurs du
“ Canard ” A lire la quairiéme pn-

ge, ou ils verront qu'il est impor .

tant de faire do ce lomps-ci une,
visite au Magasin de MM, Dupuis’
Frires, 601 rue Ste. Catherine.

Le caporal Debrignole interroge
du doigt le thermométre pluacé pris
d’unoe fendtre. Il fait tros-chaud.

Le sergent.—Me semble qu'il fait
une ,chaleur tropicale et nonobs-
tant assez forte.

Le caporal,—Sergeni, que je
coincide simultanément avec votre
apprécialion supéricure.

e sergeni, goguenard. — Eh
bien! pour lors, de quel motif vous
autorisez vous pour remuer subsé-
guemment ce thermoméire qui,
ainsi qu’on n'en ignore, fait mon-
ter la température ?

-
L 2
Un nommé Trébois comparait
devant-le juge d’'instruction sous
Paccusalion de faux en écriture.
Tous avez, dit le magistrat, imi-
té sur un billet la signature de M
Durand. o
—Tailes excuse, j'ai signé mon
_nom,
—Mais vous vous appelez Tré-
bols!
—Ah vous savez...les noms pro
pres, ¢a n’a pas d’orlographe..
) l’l
Lo Barreau de Montréal est plongé
dansla perplexité. Il se demando pour-
uwoi M, do Bellefeuills, aflecte de ne
s'asscoir, devant les tribunaux, que dans
les fauteuils réservés aux Conseils de la
Reine.
plusicurs de ses confrdres surce point,
a baissé modestement la vue, a frotté scs
mains deux ou trois, fois mais n'apasdon-
néune réponse satisfaisante. lics conseils
de ln Reine, parait-il, sont indignés ct
veulent protester solennellement contre
cotto familiarit6.de M. de Bellefouille qui
constitue une violation formelle de lours
droits, Ils voudraient micux, la premid-
ro fois quo M. de Bellefeuille so rendm
coupablo de cot empidtement, lo faire en.
lever par les huissiers; do son siége, ct le
reléguer parmni lo commun des avocats.

(Commauniqué,)

- R

LR T :
Lottré d'un troupier & ses parents,

Mes chors parens, ' :

Je suis enfin arrivé au corps, dont
jovous envoioc ces doux nots de billet
pour vous dire que ma santé s porte
bien, quoique jo sois assez malade; Jo
profitc que je peux vous onvoyer ces deux
mots de billet pour vous dire que ic
m’ennuis A erever, quoique dopuis que jo
siis au corps je n'ai cu sucun agrément
de vous envoie done ces deux mots de bil-
let pour vous dire que je n'ai pas besoin

T

«'argent, ne vous génez  done pas: -Ce- |

‘pendant si vous pouvez m’envoyer une
Jiiteo de 3 franes, celn mo fora do I'agré-.
ment, mais ne vousgénez pas, vuque j'ai’
tout ce qu'ilme faut. Cependant si vous
pouvez m’'onvoyor une pitee de 3 franes,
cela mo fera de ['agrément, mais comme

M, de Bellefouille consulté par |-

LY

L'ELECTION DE ST; HYACINTHE.

Mencien.—Je lui ai enfoncé:-le casse avant!| !

je vous I'ai dit dans le corps du billet que
Jje vous envoie, ne vons génez pas, j'aime
autant retrouver ce petit avoir quand je
reviendrai, : :

Si cependant mon beau-frére pouvait
m’envoyer une pitea-de 3 francs, cela me
causerait de la -félicité, vu que jen ai
besoin pour faire le jéune gargon, mais
qu’il ne se gtne pas, dites:lui seulement
qu'il I'envoie tout de méme.

Je suis en garnison A Saint-Omer. Ce
pays est fertile en blé, colzz, pierre cal-
caire, grand enmmeree de pipes, raffine-
ries nombreuses, thédtre, musée, pom-
piers, bibliothtqne, toutes Jes doucours
de I'existence entin, . Cependant no m’é-
crivez pas 1A vu quo je o'y suis%)lus, étant
parti, Ne m’¥erivez pas non plus 2 Aire-
sur-la-Lys, {Nord), parce que j'y- suis,
mais que jo n'y serai plus dans uno hou-
re et demio. Ne m'écrivez que quandje
vous aurai fait assavoir od je sorai, quoi-
je no sache pas ob nous allons, Quand
a la pidee do 3 franes, envoyez la tout de
méme, cela mo fera de Uagiément, Co-
pendant si ¢a vous géne, ne me 1'onvoyez
pas, dites mon beau-frére de me l'en-
voyer,‘cela me fera plaisir, o

gréez, mes chers purents, 1'adolescen-
ce de mes sonsasions perpétuclles ot de
mes salutations respectives.

X... soldat au 23ec. do ligne,

P. S.—Toute réflection faite, si mon
beau-frére ne peut.pas w’envoyor unc
pitce de 3 francs, cnvoyez Ia vous-méme,
c¢a m'ost inférieur, péurvu quo je l'aic,

l'i , .

On jugeait dernidrement nn indiyidu
accysé d'avoir soustrait un diamant & vn
de sos amis,

—(%ucllc raison trouvez-¥ous pour vo-
tro deéfonce ? lui demande le président.

Et I'accusé de répondre en fondant en
larmes: ' -

~3"ai voulu Poffrir A ma femmo, (His-
torique.) = Cl

®
. Py
L'Exrast.—Papa; pourquoi done que
la Mer Rouge s‘appeﬁo In Mer Rougo ?
Lr Pere (imputicnté)—A causo. de
la coulour des homards qu'on n'y pé-

che, . B
‘1 IL'Earaxt.—Et lo fleuve duTago ?

¢ 1% PERE,~En raison d’'un¢ romance
Teblebre. ¢ - .
LIFNrANT,—Jit I' Amérique.

Lk Per.—Ea souvenir de Christo-
.phe Colomb. -
L'E~xrant.—EtloP0:...0h | je dis une
bitise, .

Un cultivateny eutro dans I'étudo d'un

¢

Jjouno avocat de li'ruo St. Vineent of lui

-

demande le prix d’une loétre qu'il veut
cnvoyer 3 un do ses débiteurs,

Une piastre répond le Cujas en herbe.
Comment! uno piastrel! maisc’est trop
cher. Vous pourriez bijen m’en -éerire
une pour un éou. .

—Un éeu, oui, mais elle ne sera pes
forte. - .

L'avocat grond st plumé et éerit:
* Monsieur, j’ai ro¢u. instruction do ré-
clamer de vous la somme do....... A dé-
faut' du pilement immédintje precdde-
rai contre vous.” Voild tout ce que je
puis Eerire pour un écu. o

—38i jo vous baille un autre écu. - Qu’-
ost-co dne vous éerirez do plus? -

—J’ajouterai les mots ' par toutes
voies que de droit.’’

—Mettez y ces mote-1d et
ne trois trente sous,

L'avocat acoepta,

je vous don-

- C'est une calomnic de dire que le- ma-
riago est un enfor. Ce n'est évidemment

u'uh purgatoire, puisque lo mari y

chappe par la mort de sa fomme ou la
sienne.

. . ' "l -

Mademoiselle **". ost affigée d’un sou-

pirant qui la poursuit de ses protesta-

tions, .

—Déocidemment, lui dismt-hier, &
vous ue cédez_pas & mes pritres, je me
Urderai la cerell

—Oh! fit mademoisello **
gquevous visies bien- Juste !

. ..& ‘

Un pharmavien dé-cotte ville qui pu-
blic force réclames en faveur d’uno eer-
taing pito pour la toux, I'enrouoment et
les maux de gorge a_requ ces jours der-
niersde cortificat suivant qu'il n'a pas
jugb & propos do publicr;

- " Montréal, Mai 1879,
Cher Monsieur, , ;. - -

,Ma fomiie souffrait dopuis six mois
d'un enrouciicnt tel qu’clle parlait aveo
benucoup de difficulté. Il 6tait presque
impossible do comprendre ce qu'elle di-
suit. _J’cntendis parler de la pite du
Dr, Cavalier. J'en_achetai_une boite
qui lui fit beaycoup de bien. Jo lui ache-
tai unc douxidme boite. _Maintenant
clle ne parlo plus du tout. Envoyoz moi
do suito nne couple de boitos.

Jo suls, ete.,

°y dfundra

X, Z.

“{ler, puisque nous

L' Anglaiso, o'ost du thé; I'Allemande
do ln bitre, I’Amérieainc du soda, la
Franqaise du Bordeaux, la Canadicnne,
¢'est duchampagne,
Toto s onle prixde géemétric A son
collége .

Aussi; pour fairo briller le joune lau-
réat, I'heurenx papa lui demande-t-il au
dessert:

—Voyons, Toto, toi qui as eule privd:
géométrict dis-nous un peu quel est le
plus couri chémin d'un pointd un  uu-

~—Parbleu! ¢’ést la chemin de fer! ré-
plique le futur géomdtre aveeuu aplomb
imperturbable. -

Un conseiller nouvellement élu se li-
ve; *Vous demandez, dit-il, des fonds
pour I'église lo é)resbytc‘:ro les écoles, tout
cela peut attendre ct d'ailleurs nous n’en
avons pas. Jé démande moi, un crédit
nt pour vous faire un beau pont:
—A quoi bon, mprif. un autre conseil-
n’avons pas de rividre.
—Qu’est-co que ¢a fait? IFaisons d'a-
bord un pont, puis nous voterons pour
avoir une rivitre,
s Ia ¢élebro eréme 3
. Gariépy, No. 600
Tout le monde de-

Qu'on n'oublie
la glace do J. B,
rue Ste. Catherine,
vrait y gofter.

"‘ N

MM. Martel et Piuze représentant les
agents manufacturicrs des célébres ma-
chines & coudre de (. . Williams, si
avantageusement connucs dans le Domi-
nion, informent -respectueusement le pu-
blic on général qu’ils ont ouvert une suc-
cursale au No, -125, rue Ste. Marie. Ils
ont toujours cn main ua assortiment con-
sidérable de machines & coudre de tous
los prix & des_conditions faciles. Ils sont
aussi cn 6état do fairé toutes réparations
& des prix qui-défient toute compétition.

Commo la manufgeturc eost pure-
ment canadiénne, ils' figurcront dans los
rangs de la grande procession de la féte
de St. Jean-Baptiste. .

Il o’cst pas nécessaire do vous cn dire
davantage, car c’est un motfo dans le
pays d’'encourager les manufactures du
pays avant ceux de I'étranger. ..

s '

Pour bien paraitre dans les rangs de In
procession de Ja Féte-Dieu, il faut que
yous alliezchez T. A. Duval, 143, _ruc
St. Laurent, pour une bonne paire do
chaussures, Des améliorations considé-
rables ont 6té faites dco magasin et M.
Duval, ayant renouvelé son assortiment
de chanssures, donnera satisfaction & ses
pratiques.

I'I

) Lonq-g:;o. los looteurs du ** Canardf’
iront & Trois-Rivitres, ils no doivent pas
oublier que lo plus bel hdtel de_1'endroit
ost celni do Jos. Riendeau, ci-devant de
V'Hotel du Canads & Montréal. . Cet éta-
blissement ést le plus aristocratiquo de
P'endroit et ses prix sont trds-modérés.
Le_nom scul de Riendeau suftit pour po-
pulariser -dans la classe dos voyageurs lo
nouvel Hotel, qui était autrefois colui de.
Farmer,

DEMANDEZ LE BAUME MEDI-

CAL DU NORD,

Rembdde pur_sans poivre rouge contre le
Choléra, la Diarrhée, Dyssenterie. Rlw-
mes, Mal do Téte, Mal d Oreilles, Ma
do ,ib-orgc, Coliques, Crampes. Vents
d'Estomac, Maladies nerveuses, Dou-
lours internes et externes, ct infuillible
dans les plaies.

A vendre partout,

Dépot principal, No. 126 rue Amho
Montréal,




LE CANARD
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